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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/128
z dnia 25 stycznia 2018 r.

w sprawie sprostowania niektorych wersji jezykowych rozporzadzenia wykonawczego (UE)

2015/504 w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 167/2013 w odniesieniu do wymogéw administracyjnych dotyczacych homologacji i nadzoru
rynku pojazdéw rolniczych i lesnych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 167/2013 z dnia 5 lutego 2013 r. w sprawie
homologacji i nadzoru rynku pojazdéw rolniczych i lesnych ('), w szczegdlnosci jego art. 34 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W chorwackiej, estoniskiej, finskiej, greckiej, hiszpanskiej, litewskiej, lotewskiej, maltaniskiej, portugalskiej,
rumunskiej, stowenskiej, szwedzkiej 1 wloskiej wersji jezykowej rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2015/504 (%) wystepuje blad, polegajacy na tym, ze w pkt 4.2.1.3 zalgcznika IV do tego rozporzadzenia termin
,STAGE 3” powinien zostal w jezyku angielskim.

(2)  Jeszcze inny blad znajduje si¢ w chorwackiej, estoniskiej, greckiej, litewskiej, fotewskiej, portugalskiej i rumunskiej
wersji jezykowej rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/504, polegajacy na tym, ze we wzorach okre§lonych
w pkt 3 i 4 dodatku 1 zalgcznika IV do tego rozporzadzenia termin ,C2a STAGE 1” powinien zosta¢ w jezyku
angielskim.

(3)  Dodatkowe bledy wystepuja w estoniskiej wersji jezykowej rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/504,
w pkt 2.1.1.6-2.1.1.9 i pkt 4.2.1.6-4.2.1.9 zalgcznika IV do tego rozporzadzenia, a takze w pkt 1-6 dodatku 1
tego zalacznika, w niektorych literach dotyczacych wzoréw tabliczki znamionowe;.

(4)  Dodatkowe bledy wystepuja takze w hiszpanskiej wersji jezykowej rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2015/504, w pkt 2.1.1.6, 2.1.1.7, 2.1.1.9, 4.2.1.6, 4.2.1.7 i 4.2.1.9 zalacznika IV do tego rozporzadzenia,
w niektorych literach dotyczacych wzoréw tabliczki znamionowej.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio sprostowaé chorwacka, estoniska, finska, grecka, hiszparnska, litewska, lotewska,
maltafiska, portugalska, rumunsks, stowensks, szwedzka 1 wloska wersje jezykowa rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2015/504. Sprostowanie nie ma wplywu na pozostale wersje jezykowe.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia komitetu, o ktérym mowa w art. 69 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 167/2013,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

(nie dotyczy wersji polskiej)

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

() DzU.L6072.3.2013,s.1.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/504 z dnia 11 marca 2015 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1672013 w odniesieniu do wymogéw administracyjnych dotyczacych homologacji i nadzoru rynku
pojazddéw rolniczych ilesnych (Dz.U. L 85 z 28.3.2015, s. 1).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 stycznia 2018 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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